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I. INSTALACJA CZYTNIKA KART W SYSTEMIE WINDOWS 7 '

1. Weryfikacja wersji przegladarki
Instalacja czytnika kart uzalezniona jest od aplikacji wykorzystywanej przez Uzytkownika.
Aplikacja powinna by¢ obstugiwana przy wykorzystaniu nastepujacych przegladarek:

- Microsoft Internet Explorer — w wersji 6.0 i wyzszej.

- Netscape 7.0 i wyzszej

- Mozlla Firefox w wersji 2.0 i wyzszej

- Opera w wersji 8.0 i wyzszej
Przed rozpoczeciem procedury instalacji czytnika nalezy zweryfikowaé czy na komputerze
docelowym znajduje sie odpowiednia przegladarka internetowa (pod wzgledem programu i jego
wersji).
a) W przypadku przegladarki Microsoft Internet Explorer informacje te mozemy zweryfikowac,
wybierajac menu Pomoc -> Internet Explorer — Informacje:

3 Internet Explorer - infarmacje

Migrosgft* E I
Wersja: 6,0,2900,2180,xpsp_spZ_gdr.050301-1519
Sita szyfrowania: 128-bitowa

IdentyFfikator produkku:
Wersje aktualizacjis; SPZ2;

Na podstawie programu NCSA Mosaic, MCSA Mosaic{TM)
zostat zaprojektowany w Mational Center For
Supercomputing Applications na Uniwersytecie Ilinois w
Urbana-Champaign.

s

1

!.:iff” Copyrioht ©1995-2004 Microsoft Corp., 0K

Dla poprawnego dziatania apletu nalezy upewni¢ sie, ze przegladarka ma zainstalowany
komponent maszyny Javy:

e JVYM (Java Virtual Machine) - Uwaga! W systemie Microsoft Windows XP/Windows
VISTA/Windows 7 Wirtualna Maszyna Javy zostata wycofana z instalacji systemu.
Dlatego tez nalezy dodatkowo zainstalowac ten element.

lub

« JDK/IRE Sun'a (Java Development Kit/Java Runtime Enviroment) v1.3, v1.4, v1.5, v1.6
mozna pobrac ze strony http://java.sun.com/ Uwaga!!lesli zainstalowana jest JDK/JRE
Sun’a nalezy po kazdym uaktualnieniu Javy ponownie zainstalowac¢ sterowniki czytnika.

b) W przypadku przegladarki Netscape informacje powyzszg mozemy zweryfikowaé wybierajac
opcje: Help -> About Netscape:


http://java.sun.com/

Gl o cc2C.o

POLAND

INSTALACJA CZYTNIKA KART DOKUMENTACJA UZYTKOWNIKA

Z punktu widzenia prawidtowego funkcjonowania aplikacji wazne jest, by przegladarka byta
zainstalowana i skonfigurowana zgodnie z wymaganiami aplikacji. Nalezy pamietaé, iz
w przypadku tej przegladarki konieczne jest wigczenie Java Plug-in.

c) W przypadku przegladarki Mozilla Firefox informacje te mozemy zweryfikowac¢, wybierajac
menu Pomoc -> Informacje o programie Mozilla Firefox:
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0 programie Mozilla Firefox

Mozilla F@Vﬁ D ;(_

wersja 3.5.7  Theme by Ronghear Ruatraball

©1998-2009 Wepdthwaroy, Wszelkie prawa
zaskrzezone, {Informacie o licencii), Firefox oraz
lagotyp Firefox to znaki kawarowe Mozilla Foundatian,
Wszelkie prawa zastrzeione.

Mozilla/S.0 (windows; L Windows MT 5.1; pl; r:1.9.1.7)
Gecko/20091 221 Firefox/3.5.7

o)

d) W przypadku przegladarki Opera informacje te mozemy zweryfikowaé, wybierajgc menu
Pomoc -> O Operze:

0 OPERA O Operze

Infannac)e owersi
Wersja 927
Kompilacis 841
Flatforma Win3z
System Windows XP
Java Sun Java Rurtime Environment wersion 1.6
HHTWL+oice Wty zki nie wozytano
Identyikacia przedladand

Opera/8 27 Mindowes MT 5.1; L ph
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Uwaga!ll

W przypadku wykorzystywania na tej samej jednostce komputerowej wspomnianych wyzej
przegladarek zalecane jest (w przypadku istnienia opcji, i jej wczesniejszego zaznaczenia)
wylgczenie w Microsoft Internet Explorer (w opcji Narzedzia/Opcje
Internetowe.../Zaawansowane opcji Java(Sun), Use Java 2 v1.4.0 for <applet>).

Opcje internatow
Oadlne Zabezpieczenia Prowatnoge Zawartosi
Pokaczenia Pragramny Zaawansowane
U stavwienia;
&) Dosteprogs -

[ Przenies karetke systemows ze zmianami fokusuwybon
|| Zawsze rozwija tekst altematywny dla obrazdw
@ Drukovanie
[ Drukuj kalory i abrazy ta
ey Jawa [Sun)
[ Use Java 2 +1.4.2_08 for <applet> [requires restart)
|:§:| Microgaft Wi
[ Konsola Java whgczona [wymaga panownege uruchomienia)
[ wiaczane logowanie Java
[W/] wkaczomy kompilator Java JIT wymaga poncwnego uruchon
B Multimedia
|_\.-’_ Inteligentna symulacia obrazu
|| Odtwarzaj animacie na stronach sieci web
[¥/] Ddtwarzaj d2wiski na stronach sieci web
(/] Ddvwarzaj wideo na stronach sieci web v
‘ I [ 2

m

Przywiic dompslne

0k Ao Zaztosu)

2. Podtaczenie czytnika kart

Po przeprowadzeniu powyzszej weryfikacji podtaczamy do komputera czytnik kart.
W przypadku zastosowania czytnika GemPCTwin (czytnik USB) w celu poprawnego dziatania
czytnika nalezy wpig¢ go w odpowiednie gniazdo zgodnie z dokumentacja producenta czytnika.
W przypadku czytnika GemPC 410 (czytnik COM) w celu instalacji czytnika nalezy:

1. Wylaczy¢ komputer.

2. Podtaczy¢ czytnik — urzadzenie posiada dwie wtyczki. Pierwszg (stuzaca do transmisji
danych) podtagczamy do portu COM1 komputera, drugg w miejsce gniazda klawiatury PS2.
Wtyczke klawiatury PS2 nalezy z kolei podtaczy¢ do dodatkowej, specjalnie do tego celu
przeznaczonej wtyczki czytnika kart znajdujacej sie obok wtyczki PS2.

Po ponownym uruchomieniu komputera, system Windows powinien automatycznie wykry¢
zainstalowany czytnik kart.

3. Instalacja sterownikéw do czytnika kart

W celu instalacji sterownikéw do czytnika kart nalezy uruchomi¢ dostarczony program
instalacyjny (plik setup.exe znajdujacy sie w katalogu z programem).

3.1. Po uruchomieniu instalatora sterownikdéw pojawia sie okno informacyjne potwierdzajace
rozpoczecie procesu instalacji. W celu kontynuowania wspomnianego procesu, nalezy
klikng¢ na przycisk TAK.
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Instalator czytnika kart mikropr. dla przegladarek internetowych . w

Za chwilg rozpocznie sie instalacja i konfiguracja srodowiska obstugi czytnika kart
mikroprocesorowych,

dla wspdtpracy z przegladarkami internetowymiz M5 Internet Explorer i tych
pracujacych

na bazie silnika Sun Java Plug-in (m.in. przegladarki: Mozilla, Netscape 7.x, Opera)

Instalator sprobuje samodzielnie wykry¢ przegladarki zainstalowane na tym
komputerze | dokonad dla nich

konfiguracji odpowiedniego Srodowiska. Dlatego te? nalezy miec juz
rainstalowane przegladarki internetowe,

ktdre maja wspdtpracowad z czytnikiern kart, lub gdy ich nie ma, opuscic ten
instalator, zainstalowad wymagane

przegladarki i uruchomié go ponownie.

Czy chcesz kontynuowac instalacje ¥

3.2. W przypadku wymienionych wyzej wersji przegladarek dla poprawnego dziatania czytnika
kart nalezy wybrac¢ skfadniki, ktére majg by¢ zainstalowane:

- zaznaczy¢ Sterowniki czytnika kart

- dla przegladarek z zainstalowang JDK/JRE Sun'a - zaznaczy¢ Komponenty dla Sun
Java Plug-in

| —— ——— ™
Instalator czytnika kart mikroproc. [v1.26] [

r Ingtalowane sktadniki-

YWiobierz instalowane skadniki [jegh nie jestes pevny -
pozostaw skiadnik z listy jako wyebrany]:

Sterowniki czytnila kart IﬁemF'ETwin -

F.omponenty dla Sun Java Flug-ré

| [ nztaluj £aniecha

Istnieje rowniez mozliwos$¢ wyboru czytnika, dla ktérego majg by¢ zainstalowane sterowniki.
W tym celu wybieramy z rozwijanego menu w zaleznosci od posiadanego przez nas czytnika
pozycje GemPCTwin lub GemPC410.

W celu zatwierdzenia i kontynuowania instalacji nalezy wcisngé¢ przycisk Instaluj.

Nastepnie pojawi sie kolejne okno programu instalacyjnego sterownika czytnika, w ktorym nalezy
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wybra¢ Next.

gemalto

Welcome to the PC-CCID Setup
Wizard

The Setup Wizard will install PC-CCID on your computer. Click

Next to continue or Cancel to exit the Setup Wizard.

W oknie z warunkami licencji nalezy wybra¢ I accept the terms in the License Agreement i
nacisna¢ przycisk Next.
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1l p et
End-User License Agreement t
Please read the following license agreement care fulby 0

END USER LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License
Agreement for Gemalto Software ("EULA") is a legal and binding
agreement between you and a subsidiary or affiliate of Gemalto
MN.V. ("Gemalto”) that distributes the Software (as defined below)
aoverned bv this EULA. *You" are a person or leaal entitv ™

i accept the terms in the License Agreement

Click Install to begin the installation. Click Back to review or change any of yvour
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

instail | | cancel

W kolejnym oknie z informacjq o zakonczonej instalacji sterownika wybieramy przycisk Finish.
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gemalt

Completed the PC-CCID Setup
Wizard

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

Back Cancel

3.3 Po poprawnie przeprowadzonym procesie instalacji obok instalowanych komponentow
pojawia sie napis OK. W przypadku pojawienia sie innych komunikatow istnieje mozliwos¢
ogladniecia szczegdtow zwigzanych z tymi komunikatami (przycisk Szczegoéty>>). W celu
kontynuowania procesu instalacji nalezy klikna¢ przycisk Zamknij.

10
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. —— 7
Instalator czytnika kart mikroproc. [v1.26] ¥

— Inztalowane sktadniki

YWiibierz instalowane skladniki [jesh nie pstes pevny -
pozostaw skbadnik z listy jako webrany):

Sterownilk czytnila kart

K.ompaonenty dla Sun Java Plug-in

Szczeqoly << Zamknij

Inztalacia sterownika caytnika kart: OF,

Instalacia komponentdw dla Sun Java Plug-in: OF

3.4 Poprawne zakonczenie instalacji komunikowane jest oknem dialogowym postaci:

Dla poprawnege zakoriczenia instalacji kenieczne jest zrestartowanie komputera,

W celu rozpoczecia pracy z czytnikiem nalezy zrestartowaé komputer.

4. Weryfikacja poprawnosci instalacji czytnika Kart

W celu weryfikacji poprawnosci instalacji czytnika kart nalezy sprawdzi¢ czy w Panelu
sterowania w module System w zaktadce Czytnik Kart Inteligentnych pojawilo sie stosowne
urzadzenie (oraz czy nie jest ono oznaczone znakiem zapytania, lub przekreslone). Jezeli jest i
nie jest oznaczone znakiem zapytania lub przekreslone, dodatkowo, jezeli po wtozeniu karty
lampka w czytniku po wtozeniu karty $wieci sie w sposob ciagly — czytnik zostat zainstalowany
poprawnie.

11
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II. DEINSTALACJA CZYTNIKA W SYSTEMIE WINDOWS 7 '

W celu deinstalacji czytnika kart w systemie nalezy w module System w Panel Sterowania
wskazac¢ myszg na zakifadke: Czytniki kart Inteligentnych \ USB Smart Card Leader - oraz
z menu podrecznego (prawy przycisk myszy na elemencie) wybra¢ opcje Odinstaluj.

2 Menedzer urzadzed C=TTaT )

I Plik Akcja Widok Pomoc
(=m0 B @ & %S
|| 43 Dj-Kemputer -
4- Ij Czytniki kart inteligentnych
. L[ USB Smart Card Reader|
Inne urzz_ldzema Aktualizuj oprogramowanie sterownika...
IL:li frty graficzne Wytacz |
B Intel(R) 829456 Ex 3
oy InkellR) = Odinstaluj
- -a¥ Karty sieciowe
4= K|3W'atu"}" Skanuj w poszukiwaniu zmian sprzetu
. L.z Standardowa klawiat
Kemputer Wiasciwosci | 4

. yM Komputer z procesorem x86 obstugujacy interfejs ACPI

g J.] Kontrolery diwieku, wideo i gier

; --% Urzadzenie zgodne ze standardem High Definition Audio

4- i Kontrolery hosta magistrali IEEE 1394

ﬁ Kontroler hosta Texas Instruments 1394 zgodny z OHCI

4 ‘g Kentrolery IDE ATA/ATAPI

P ‘g ATA Channel 0

i ATA Channel 1

; . sy Kontroler Intel(R) 82801 GB/GR/GH (ICHT Farily) Serial ATA Storage Controller — 27C0
4 l_rgl Kontrolery stacji dyskietek

U Standardowy kontroler stacji dyskietek
& i Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej
P i Gléwny koncentrator USE
- i Gléwny koncentrator USE
- i Gléwny koncentrator USE
.8 Glwnv kancentrator LISR

Odinstalowuje sterownik dla wybranege urzadzenia.

W kolejnym kroku na formatce potwierdzenia deinstalacji urzadzenia nalezy wybrac¢ przycisk OK.

[3 e — &
Potwierdzanie dezinstalacji _uEdzenia‘ . E

IUSB Smart Card Reader

Ostrzezenie: urzadzenie to zostanie zaraz odinstalowane z

systemu.

[¥]isur oprogramowanie sterownilia dia tego urzadzenia;

| ok || Ao

Po deinstalacji urzadzenia nalezy odtaczy¢ czytnik od komputera.

12
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Po deinstalacji urzadzenia w systemie nalezy w Rejestrze systemu Windows w gatezi:
HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Microsoft\Cryptography\Calais\Readers.
Usuna¢ wpis odpowiadajacy deinstalowanemu czytnikowi kart.

Plik Edycja Widok Ulubione Pomog

A

> -

Microsoft
.METFramework
Active Setup
ADs

Mazwa Typ

b (Domyélna) REG_SZ

ab] Device REG_SZ

a5 Groups REG_MULTL 5Z

Dane

(wartos¢ nie ustalona)

Gemplus USE Smart Card Reader
SCard5DefaultReaders

Advanced INF Setup
>+ L ALG
s - Ju ASPUNET
g Assistance

m

b- AudioCoempressionManager
Bidinterface
» - Code Store Database i
by COM3
Command Processor
Connect to a Metwork Projector
il Cryptography
i) AutoEnrollment

Calais

-} Cache

Readers

i Gemplus USB Smart Card Reader 0
SrnartCards

. CatalogDB

, CatDBTempFiles

. CertificateTemplateCache

>+ . Defaults
b-J4 OID
b)) Protect

b . Providers
L.l RNG
CTF
b)) Datahccess
DataFactory
b} DevDiv
5.l Dfrg
- || Direct3D

-4 1 *

Komputer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Microsoft\Cryptography\Calais\Readers\Gemplus USE Smart Card Reader 0

Po wykonaniu tego kroku Czytnik jest odinstalowany.

13



Gl o cc2C.o

POLAND

INSTALACJA CZYTNIKA KART DOKUMENTACJA UZYTKOWNIKA

III. UWAGI DO INSTALACII CZYTNIKA KART W SYSTEMIE WINDOWS 7 '

W systemie Windows 7 wystepuje problem zwigzany z prdéba instalacji sterownikéw do karty
Smart Card, po kazdorazowym umieszczeniu karty w czytniku. Jest to og6lnie znany problem z
nowym systemem Microsoftu.

Problem nie dotyczy bezposrednio aplikacji def3000/CEB, poniewaz mimo niepowodzenia
instalacji sterownikéw do karty w systemie Windows 7, karta dziata prawidiowo - podpisywanie
zlecen jest mozliwe. Problem najprawdopodobniej zwigzany jest z blednym dziataniem systemu
Windows 7 w zakresie obstugi kart inteligentnych - karta Smart Card rozpoznawana jest jako
dodatkowe urzadzenie wymagajace sterownikow - i zostat juz zgtoszony do Microsoft. Do czasu
rozwigzania problemu przez Microsoft (aktualizacja systemu Windows) proponujemy wytaczenie
w systemie obstugi PlugAndPlay dla kart inteligentnych poprzez wykonanie dostepnego skryptu
DisableSmartCardPlugAndPlay.reg oraz ponowne uruchomienie systemu.

W systemie od tej pory system Windows 7 nie bedzie prébowat instalowac¢ sterownikéw po
kazdorazowym umieszczeniu przez uzytkownika karty w czytniku, a karta bedzie dziatata
prawidtowo.
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